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de vrouw & de draak II 
hfst.12:7-17
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terugblik vorige keer:

❑ in symbolische taal wordt in hfst.12 een 
beschrijving gegeven van Israël (de vrouw) die de 
Christus voorbrengt (de mannelijke zoon);
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terugblik vorige keer:

❑ in symbolische taal wordt in hfst.12 een 
beschrijving gegeven van Israël (de vrouw) die de 
Christus voorbrengt (de mannelijke zoon);

❑ in symbolische taal wordt satan beschreven in zijn 
eindtijdelijke gedaante die het gemunt heeft op de 
mannelijke zoon;
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terugblik vorige keer:

❑ in symbolische taal wordt in hfst.12 een 
beschrijving gegeven van Israël (de vrouw) die de 
Christus voorbrengt (de mannelijke zoon);

❑ in symbolische taal wordt satan beschreven in zijn 
eindtijdelijke gedaante die het gemunt heeft op de 
mannelijke zoon;

❑ zodra de Christus voortgebracht is (hoofd en 
lichaam)  wordt deze weggerukt naar God en zijn 
troon;
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terugblik vorige keer:

❑ in symbolische taal wordt in hfst.12 een 
beschrijving gegeven van Israël (de vrouw) die de 
Christus voorbrengt (de mannelijke zoon);

❑ in symbolische taal wordt satan beschreven in zijn 
eindtijdelijke gedaante die het gemunt heeft op de 
mannelijke zoon;

❑ zodra de Christus voortgebracht is (hoofd en 
lichaam)  wordt deze weggerukt naar God en zijn 
troon;

❑ en de vrouw vlucht linea recta naar de woestijn
om daar 1260 dagen behoed en gevoed te 
worden.
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7 En het werd oorlog in de hemel, 
Michaël en zijn boodschappers 
voeren oorlog tegen de draak. 
Ook de draak en zijn boodschappers 
voeren oorlog.

Openbaring 12

logisch: de mannelijke zoon is 
weggerukt tot God en zijn troon 
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7 En het werd oorlog in de hemel,
Michaël en zijn boodschappers 
voeren oorlog tegen de draak.
Ook de draak en zijn boodschappers 
voeren oorlog.

Openbaring 12

"de aartsengel" volgens Judas:9
▪ die ook het commando zal geven bij de 

wegrukking (1Thes.4;:16);
▪ die zal in de tijd van Jakobs benauwdheid 

bijstand zal verlenen (Dan.12:1) >
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7 En het werd oorlog in de hemel,
Michaël en zijn boodschappers 
voeren oorlog tegen de draak. 
Ook de draak en zijn boodschappers 
voeren oorlog.

Openbaring 12

volgorde gebeurtenissen:
1. Michaël geeft commando 'wegrukking'
2. Michaël verwijdert satan c.s. uit de hemel;
3. Michaël neemt het op voor een gelovig Israël.
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7 En het werd oorlog in de hemel, 
Michaël en zijn boodschappers 
voeren oorlog tegen de draak. 
Ook de draak en zijn boodschappers 
voeren oorlog.

Openbaring 12

nl. om zijn positie in de hemel te behouden
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8 En hij is niet sterk (genoeg) 
en zijn plaats werd in de hemel 
niet meer gevonden.

Openbaring 12

10

nu strijden de overheden en machten van de 
duisternis vanuit 'de hemelse gewesten' tegen ons
Ef.6:12



9 En de grote draak werd [uit]geworpen, 
de oude slang die 'diabolos' 
en 'satan' wordt genoemd, 
die de hele bewoonde wereld doet dwalen. 

Openbaring 12

▪ fase 1: satans val uit de hemel (toekomstig!)
▪ fase 2: gebonden in de afgrond 

(Openb.20:2,3)
▪ fase 3: geworpen in het meer van het vuur 

(Openb.20:10)
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9 En de grote draak werd [uit]geworpen,
de oude slang die 'diabolos' 
en 'satan' wordt genoemd, 
die de hele bewoonde wereld doet dwalen. 
En hij werd geworpen in het land, 
ook zijn boodschappers 
werden met hem [uit]geworpen.

Openbaring 12

de oude slang = diabolos = satan
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9 En de grote draak werd [uit]geworpen, 
de oude slang die 'diabolos' 
en 'satan' wordt genoemd, 
die de hele bewoonde wereld doet dwalen. 
En hij werd geworpen in het land, 
ook zijn boodschappers 
werden met hem [uit]geworpen.

Openbaring 12

tegenwoordige tijd
> verwijzend naar de tijd 
dat hij is uitgeworpen
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9 En de grote draak werd [uit]geworpen, 
de oude slang die 'diabolos' 
en 'satan' wordt genoemd, 
die de hele bewoonde wereld doet dwalen.
En hij werd geworpen in het land, 
ook zijn boodschappers 
werden met hem [uit]geworpen.

Openbaring 12

of: "de aarde"
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10 En ik hoorde een luide stem 
in de hemel zeggen: 
nu geschiedt de redding 
en de macht 
en het koninkrijk van onze God 
en de volmacht van zijn Christus...

Openbaring 12
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10 En ik hoorde een luide stem 
in de hemel zeggen:
nu geschiedt de redding 
en de macht 
en het koninkrijk van onze God 
en de volmacht van zijn Christus...

Openbaring 12

16

de troon in de hemel is overgenomen



10 En ik hoorde een luide stem 
in de hemel zeggen: 
nu geschiedt de redding 
en de macht 
en het koninkrijk van onze God
en de volmacht van zijn Christus...

Openbaring 12

17

= de mannelijke zoon die was weggerukt



10 ... want de beschuldiger van onze broeders, 
die hen dag en nacht beschuldigde
voor onze God, werd uitgeworpen.

Openbaring 12

18

in de hemel geen plaats meer 
voor tegenstand en valse beschuldiging



11 En zij overwinnen hem 
door het bloed van het Lammetje 
en door het woord van hun getuigenis. 
En zij hebben hun ziel niet lief tot de dood.

Openbaring 12

19

"de broeders" = gelovig overblijfsel van Israël



11 En zij overwinnen hem 
door het bloed van het Lammetje 
en door het woord van hun getuigenis.
En zij hebben hun ziel niet lief tot de dood.  

Openbaring 12

20

= psyche, gevoel - wat de mens 
gemeen heeft met de dieren



12 Daarom, weest vrolijk hemelen
en die daarin als in een tent wonen.
Wee het land en de zee, 
want de diabolos daalde tot jullie neer, 
in grote woede, 
wetend dat hij een korte periode heeft. 

Openbaring 12

21

de hemel is bevrijd!
• "Uw wil geschiedde gelijk in de hemel,

alszo ook op de aarde"



12 Daarom, weest vrolijk hemelen
en die daarin als in een tent wonen. 
Wee het land en de zee, 
want de diabolos daalde tot jullie neer, 
in grote woede, 
wetend dat hij een korte periode heeft. 

Openbaring 12

22

lett. 'tabernakelen'
▪ de hemel is een 'uitspansel'



12 Daarom, weest vrolijk hemelen 
en die daarin als in een tent wonen.
Wee het land en de zee, 
want de diabolos daalde tot jullie neer, 
in grote woede, 
wetend dat hij een korte periode heeft.

Openbaring 12

23

zie Openb.13 - de afkomst van beide Beesten



12 Daarom, weest vrolijk hemelen 
en die daarin als in een tent wonen. 
Wee het land en de zee, 
want de diabolos daalde tot jullie neer, 
in grote woede, 
wetend dat hij een korte periode heeft.  

Openbaring 12

24

vanwege zijn nederlaag van de mannelijke zoon 



13 En toen de draak waarnam 
dat hij werd geworpen in het land, 
vervolgde hij de vrouw 
die de mannelijke zoon voortbracht. 

Openbaring 12
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14 En aan de vrouw werden gegeven 
twee vleugels van de grote adelaar
opdat ze de woestijn in zou vliegen...

Openbaring 12

26

Vergl. Ex.19:4
Jullie zagen wat Ik deed aan Egypte en 
dat Ik jullie droeg op arendsvleugelen
en jullie tot Mij bracht.



14 En aan de vrouw werden gegeven 
twee vleugels van de grote adelaar 
opdat ze de woestijn in zou vliegen, 
naar haar plaats waar zij zou worden gevoed, 
een tijd, tijden en een halve tijd, 
buiten het zicht van de slang.

Openbaring 12

27

zoals Israël ooit in de woestijn 
voedsel van Godswege kreeg



14 En aan de vrouw werden gegeven 
twee vleugels van de grote adelaar 
opdat ze de woestijn in zou vliegen, 
naar haar plaats waar zij zou worden gevoed,
een tijd, tijden en een halve tijd, 
buiten het zicht van de slang.

Openbaring 12

28

= één jaar, twee jaren en een half jaar
▪ = 1260 dagen (:6)



15 En de slang wierp water uit zijn mond 
als een rivier, achter de vrouw aan,
om haar door de rivier te laten meesleuren.

Openbaring 12
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15 En de slang wierp water uit zijn mond 
als een rivier, achter de vrouw aan,
om haar door de rivier te laten meesleuren. 

Openbaring 12

30

een letterlijke waterstroom (uit 
een waterreservoir?) die ingezet 
wordt tegen de schuilplaats



16 En het land hielp de vrouw 
en het land opende haar mond
en verzwolg de rivier 
die de draak uit zijn mond wierp. 

Openbaring 12

31

letterlijk zoals ooit de aarde geopend 
werd en Korach c.s. daarin verdwenen?
Num.16:32



16 En het land hielp de vrouw 
en het land opende haar mond 
en verzwolg de rivier 
die de draak uit zijn mond wierp. 

Openbaring 12
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17 En de draak werd toornig op de vrouw
en ging weg om oorlog te voeren 
tegen de overigen van haar zaad, 
die de voorschriften van God bewaren 
en het getuigenis van Jezus hebben.

Openbaring 12

33

= mislukking nr. 4
1. wegrukking (:6)
2. niet sterk genoeg (:7)
3. op aarde geworpen (:9)



17 En de draak werd toornig op de vrouw
en ging weg om oorlog te voeren 
tegen de overigen van haar zaad, 
die de voorschriften van God bewaren 
en het getuigenis van Jezus hebben.

Openbaring 12

34

de gelovigen in het land die niet 
tijdig gevlucht zijn naar de woestijn 



17 En de draak werd toornig op de vrouw 
en ging weg om oorlog te voeren 
tegen de overigen van haar zaad, 
die de voorschriften van God bewaren 
en het getuigenis van Jezus hebben. 

Openbaring 12

35

= Jezus als Messias-belijdende Joden



18 En hij stond op het zand van de zee.

Openbaring 12

36

= de draak die het Beest uit de zee 
doet opkomen
▪ verbindend vers naar hfst. 13  


